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CariTulro X.

-1 Duclara o Apaflols que vedos o Ifvailitas foram bautitades na-mavem , e ne mar.
3 E que todvs de bum mefens manjar efpiritnal comeram, ¢ de bam mefme- be-
ber efpiritnal beberam, § Mas com tudo de Deas feras caftigados, 7 Em quande
comereram idsllatria. S Ou fornicagas. o Eguando atentarad achriflo, 10 On
contra dlle murmariras. 11 Proveffa que eftas confas firvem pera woffo avifo,
pern nas cometer femelbantes pecader. 13 Promete afuda de Dens naz tewtagoenis
¢ aboa faypds. 15 Por guanto pelo wjo da Jani@a Cea tem comunham do corpe, ¢
oo fangue de Chrifte, mas pela idollatria sem comunbam com oi diabas, de cujas
wmefas por iffe amifler que fo afaftems, 23 E de baixo dv ninbuma capa irritar 8
Dens nem dar eftuniale & o proxinm. 15 Com tedo permue fim mguersr, gue
comné de tude o que ¢ vende ma carnigaria. 27 E findo convidades 1 nfiel que
—comeriai o que [¢ {bes pufer diante, feraque fi algamds s faber, 30 Cencini com
Bumia wmiverfal amoeflagai pers tudo fazer pera bonra de Dews, e edificagas.de
proxime. .

a ra, irmads, mam guero que ignoreis que noffos pacs todosde
O baixoda navem eﬁlqvémé? ¢ todos pclgumar paﬂgzm:
2 Etodos nanuvem enomar em Moyles foram bautizados:
‘E todos de hum -mefino manjar efpiritual coméram :
4 E todos de hum melmo beber cfpiritual bebéram: Porque ‘be-
"biam da pedra elpiritual quefeguia; ea pedra era Chrifto.
§ Mas de major parte delles f¢ nad agradou Deus: Porque forad
proftradosem o deferto. : _
6 Ora eftas coufas foram exemplo pera nosoutros, peraque 2 nad aOv, Nad
cobicemos coufasreins, como ellescobigiram: fejamos cos
» Nem vos fagaes idollatras, como alguns d’elles, como efti ef: éo/¢/> Ue-
crito: Aflentoufe o povo a comer, ¢ a beber, e levantarabfe a
brincar. . '
8 Nem forniquemos, como alguns d’elles forniciram, ‘€ cahirad
em hun dia vince ¢ tres mil. .
" 9 Nem atemeinos a Chrifto, ‘como tambem alghs d'elles o aten-
tirad; eperecerad pelasferpentes.
10 Nem murmureis, como tambem alguns d’clles murmurérad,
.¢ perecéram pelo deftruydor.
11 Ora todas eftas coalas lhes aconteceram em figura, e eftam
efcritas pera ® noflo avilo, como aquelles em quem o5 derfadciros y, o, xoga
«tempos fam che gados, . amuj,'r'.rfa&.
12 Peloque oque cuida queeftaempé , olhe que nam caya.
a3 Nad vos tomou tentagad, fenadhumana: porem ﬁcY he Deus,
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quemaisdoque podeis vosnad deixara atentar , antes juntamente
com atentagad dard afayda, paraqueapoflacstuporrar.

14 Portanto, meusamados, fugidaidollatria,

15 ¢Comiozentendidos falio: Julgze vosmelmoso quodiga, _

16 O copo de bendicam,. a o qual [ dendv gragas | bendizemos.
na6 he a comunham defangue de Chrifto? E o pam quequebranios,.
nad hea comunham do corpo deChrifto?

17 Porque hum pad [ he,affi ] muitos fomos hum corpo, porque
todos participamos de hum pam. :

18 Vede a iraél fegundo a carne: Naé fam.os, que comem os.
facrificios, participantesdoalear?.

19 Que digologo? que o idolo he algiia coufa? ou que o quehe
facrincado aosidels, he algud coufaf - '

20 Mas antes { dige]} que as coufas que os gentios {acrificad, a.
05 demonios as facnficao, € nad 2 Deus: Ora nad quero que fejaes
participantes dos demogios. '

21 Nab podies beber o copodoSeshor, e o copo dos demonios:
Nab podeis fer participantes da mefa do Sior, ¢ da mefa dos de.
RODHOS..

22 Ouirritamosa o Senhor? Somos nos maisfortes que ‘elle?

23 Totas as coufas me fam licitas, mas todas as coufas naé fam
convenientes: Todas as coufas me [zm licitas, mas todas as coufas
06 cdificam.

24 Ninguem . bufgue o feu..proprio, antes cadahil o que he do .
autro. -

25 Comei de tudoo que f¢ vende,na carnigaria, fem vos inquerir.
por caufa da confciencia.

16 PorqueaterrahedoSenhor, eoquenellafe conté.

27 E e algum dosinficis vos convidar, ¢ quiferdes iry comei de
tudo o que fe vos pufer diante, fem vos inquerir por- caufa da cone.
faencia, ‘

28 Mas fe alguem vos difler: Ifto foi facrificado a os idolos, naé
comaes, por caufa daquelle que [vos] oadvirtio, e [ por caufa
da confaencia: Porquea terra he do Senhor, ¢ .o que nella fe -
content, eiencia & i a3 ad M

29 A confciencia dige, nab tugz, fenad 2 do outro, Mas porque razad
he rr?inha libcrdadejulgga?ia pela conlciencia de outrem ? porqetazad

30 E fe eu por graga participo [ ¢ manjar | porque fou blafphe.
mado raquillode que gragas douf - ’

31 Af.
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3t Afli que feja que comaes, feja que bebaes, -ou sue fagaes ou-
tra qualquer coula, fazei rudo pera gloriade Deus.
3z Sede taes que nad deis efcandalo, ncm a os Judeos, nem 2 os
‘Gregos, nem a a Igreja de Deus.
33 Como rambem 2 todos em tudo agrado, nad bufcando min-
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ha proprio 4 comodidade, fenad a de muitos, peraque affi fe 4O, Pr.

falvem.
Caprruro IX

2 O Apofiels ameeRa o5 Cirimbios pera imitar -a elle , ¢ louva or yue geardavns
Juas ordenangas. 3 Emmenda algums abufos, primesramente que ens orar ¢ prophe.
-£52ar o5 bomens cubriad fuar cabegas , ¢ s mulheres fim rer a cabega cuberta
& E proba que nag be decente nem para o homem , porquante he a cabeqa da mue
Iber , wem pars o mulber | qui amifler cubriv a cabega em final que offa baixe
Ao bomem , em onrra manesrn o5 bomens ¢ ms mulberes deshenrad fua propria cabe-
(4. 14 B fazem comira & matwreza. 13 Que eras diffemfoens wa Iyreja. 10 E
-qus wad ufuvas bem aS.Ceas por qwamto o5 ricos tomavad antes em particxlar fia
cea, ¢ algams chegavai a §, Cea bebedes, 23 Pera emmender sffs propaem a mfli-
Fuigad ds 8. Cea, ¢ 0 que a fignifica. 26 E pern gual fim, ¢ em gual maneira

mialilidade

amifter a celebrar. a9 E guanto caftige liviarad o5 que & mad afasi tem. 33 Fi-

© maimenee enfina come emmendsras o1 abufos,

1 S ede meus imitadores, como tambem eu[ofox] de Chritto.
- 2 Ora irmabs , louvo vos de que em tudo vos lembraes
"-de my, ¢ guardaes as ordenangas afli comovolasadei.

3 Mas quero que fajbaes, que a cabega de todo b varad he Chri-
fto, ¢ a cabega da mulher he o varad, e a cabega de Chrifto he
Deus.

~ ualquer varad que ¢ ora, on prophetizatendo [ algud coufa]
fél;l;-e%:abiga. fua mbegadcshonm.p OP <k fe]
Mas toda mulher que ora, ou profetrza, fem ter a cabegz cu-
‘berta, deshonra fua cabega: Porque o mefmo heque fe fe rapafie.
6 Portanto f¢ a mulher fe nad cobre, tolguie {¢ tambew: E f&
-para amulher hedeshonefto tofquiarfe, ouraparfe, cubrafe.
Porque o ¢varad na6 ha de cubrir a cabega, pois heaimagem
€ groria de Deus: Masa muther he agloriadovarao.,

8 Porque o varad nad he da mulher fenad a mulher, do varad.

9 Porque tambem o varad nad foi criado por amor da malher, fe-
‘nad a mulher por amor do varad,
10 Portanto deve a mulher ter {obreacabegapoteftade, por can-
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